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ZASTRZEZENIA PRAWNE

Opisywany produkt wraz z jego sprzetem i oprogramowaniem sprzetowym jest
kompletny. Nie udzielamy gwarancji w odniesieniu do wartosci handlowej urzadzenia,
jego zadowalajacej jakosci, przydatnosci do okreslonego celu i nienaruszenia praw oséb
trzecich. Firma Vidos , jej dyrektorzy, kierownicy, pracownicy lub dystrybutorzy nie
ponoszg odpowiedzialnosci za szkody, w tym miedzy innymi za szkody z powodu utraty
zyskoéw biznesowych, przerw w dziataniu sprzetu lub utraty danych czy dokumentacji z
wigzanych z uzywaniem tego produktu, nawet jesli nasza firma zostata powiadomiona

o mozliwosci wystapienia takich szkod. W przypadku produktu z dostepem do internetu
korzystanie z produktu odbywa sie catkowicie na wtasne ryzyko. Nasza firma nie ponosi

odpowiedzialnosci za nieprawidtowe dziatanie, naruszenie prywatnosci lub inne szkody
wynikajace z cyberatakow, atakéw hakerow, wiruséw lub innych zagrozen
bezpieczenstwa internetowego; jednak w razie potrzeby zapewniamy niezbedne
wsparcie techniczne. Nasza firma nie ponosi odpowiedzialnosci za uzycie tego produktu
do celéw niezgodnych z prawem. W przypadku jakichkolwiek konfliktéw miedzy
niniejszg instrukcja a obowigzujgcym prawem, pierwszenstwo ma to ostatnie.

W razie jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt z dziatem serwisu firmy Vidos.
Dane kontaktowe znajduja sie na stronie Vidos.pl w zaktadce , kontakt , lub na ostatniej
stronie niniejszej instrukcji.

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Niniejszy produkt oraz - w stosownych przypadkach - dostarczone akcesoria s réwniez

oznaczone "CE" i zgodne z obowigzujacymi zharmonizowanymi normami europejskimi
wymienionymi w dyrektywie EMC 2014/30/EU, dyrektywie LVD 2014/35/EU, dyrektywie
RoHS 2011/65/EU.

2012/19/EU (dyrektywa WEEE): Produkty oznaczone tym symbolem nie mogg by¢ utylizowane
jako nieposortowane odpady komunalne w Unii Europejskiej. Aby zapewni¢ odpowiedni
recykling, nalezy zwrdcic ten produkt do lokalnego dostawcy po zakupie réwnowaznego
nowego sprzetu lub zutylizowa¢ go w wyznaczonych punktach zbidrki.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz: www.recyclethis.info



NIEBEZPIECZENSTWA

- Temperatura pracy urzadzenia wynosi od -10° C do 40° C.

- Wszystkie operacje elektroniczne powinny by¢ $cisle zgodne z przepisami
bezpieczenstwa elektrycznego, przepisami przeciwpozarowymi i innymi powigzanymi
przepisami w danym regionie.

- Nalezy uzywac zasilacza dostarczonego przez renomowana firme. Pobor energii nie
moze by¢ mniejszy niz wymagana wartos¢.

- Upewnij sig, ze zasilanie zostato odtaczone przed podtaczeniem, zainstalowaniem lub
demontazem urzadzenia.

- Jesli produkt jest instalowany na $cianie lub suficie, urzadzenie musi by¢ stabilne.

- Jesli z urzadzenia wydobywa sie dym, nieprzyjemny zapach lub hatas, natychmiast
wytacz zasilanie i odacz kabel zasilajacy, a nastepnie skontaktuj sie z serwisem.

- Jesli produkt nie dziata prawidtowo, skontaktuj sie ze sprzedawca lub najblizszym
centrum serwisowym. Nigdy nie prébuj samodzielnie rozmontowywac urzadzenia.
(Nie ponosimy odpowiedzialnosci za problemy spowodowane przez nieautoryzowane
naprawy lub konserwacje.)

OSTRZEZENIA

- Nie upuszczaj urzadzenia ani nie poddawaj go wstrzgsom i nie wystawiaj go na
dziatanie wysokiego promieniowania elektromagnetycznego. Unikaj instalacji
urzadzenia na powierzchniach drgan lub w miejscach narazonych na wstrzasy (moze to
spowodowac uszkodzenie sprzetu).

- Nie umieszczaj urzadzenia w bardzo goracym miejscu (sprawdz specyfikacje urzadzenia
w celu potwierdzenia wtasciwej temperatury pracy), w miejscach skrajnie zimnych,
wysoce zakurzonych i nie wystawiaj go na dziatanie wysokiego promieniowania
elektromagnetycznego.

- Nie kieruj urzadzenia na stonce ani na bardzo jasne miejsca. W innym przypadku moze
wystapi¢ niepozadane holo lub rozmazanie (co nie jest wadg), a takze obnizenie
wytrzymatosci czujnika ruchu w tym samym czasie.

- Uzywaj miegkkiej i suchej Sciereczki do czyszczenia powierzchni wewnetrznych i
zewnetrznych pokrywy urzadzenia, nie uzywaj alkalicznych detergentow.

- Zachowaj wszystkie opakowania po rozpakowaniu do wykorzystania w przysztosci.
Transport bez oryginalnego opakowania moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia i
prowadzi¢ do dodatkowych kosztow.

- Gwarangja nie dotyczy wad produktu i usterek powstatych w wyniku niewtasciwego
montazu (w sprzecznosci z niniejszym dokumentem).

- Gdy nie zostana spetnione odpowiednie warunki montazu, woda moze dostac sie do
wnetrza urzadzenia i uszkodzi¢ elektronike.
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1. WSKAZOWKI | OSTRZEZENIA

A

Niebezpieczenstwo: Grozi Smiercia lub powaznymi obrazeniami

®

Nie nalezy samodzielnie naprawia¢, montowac i demontowac¢ produktu

Nie nalezy umieszcza¢ produktu w miejscu nadmiernie goracym lub wilgotnym

Nie nalezy ciggnac za przewody ani umieszczac na urzadzeniu ciezkich przedmiotéow

Do mycia powierzchni zewnetrznych nie uzywa¢ wody, rozcienczalnika ani detergentéw

Nie podtaczac do innych urzadzen w trakcie uzytkowania

Aby nie dopusci¢ do awarii lub porazenia pradem, do czyszczenia uzywaj wytacznie -
suchej Sciereczki

Jesli produkt wydaje niepokojacy dzwiek lub zapach albo wydobywa sie z niego dym,
natychmiast odtacz zasilanie i skontaktuj sie z serwisem

Ostrzezenie: Grozi

i lub stratami majatkowymi

Nie wolno dopuszcza¢ do nadmiernego zbierania sie kurzu na urzadzeniu

Nie wolno dopuszczac do przedostawania sie drobnych przedmiotéw do urzadzenia

Podczas montazu nalezy wybra¢ miejsce chronione przed nadmiernym nastonecznieniem
i potozone z dala od bezposredniego zrodta ciepta

Zamontowac produkt na ptaskiej i stabilnej powierzchni

o

Jesli produkt nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, polecamy odtaczy¢ zasilanie

N

Podczas nagrywania nie usuwac karty microSD - spowoduije to utrate danych

WAZNE!
Zanim przystapisz do montazu i uzytkowania urzadzenia prosimy o doktadne
zapoznanie si¢ z niniejsza instrukcja obstugi . Jezeli pojawia sie jakakolwiek problemy

ze zrozumieniem jej tresci prosimy o kontakt ze sprzedawca urzadzenia lub producentem.
Samodzielny montaz urzadzenia i jego uruchomienie jest mozliwe pod warunkiem
posiadania podstawowej wiedzy z zakresu elektroniki oraz uzywania odpowiednich narzedzi.
Niemniej zalecane jest dokonywanie montazu urzadzenia przez wykwalifikowany personel.
Producent nie odpowiada za uszkodzenia mogace wyniknac z nieprawidtowego montazu
czy eksploatacji urzadzenia, oraz z dokonywania samodzielnych napraw i modyfikacji.




1. Cechy i funkcje produk

« 7-calowy ekran LCD

* Rozdzielczos¢ 1024x600px
« Interfejs uzytkownika z menu obstugiwanym za pomoca dotykowych ikon
» Mozliwos¢ podtaczenia do monitora 2 analogowych kamer CCTV

« Funkgja detekgji ruchu z mozliwoscia rejestracji

« Mozliwo$¢ otwierania elektrozaczepu oraz bramy automatycznej

» Automatyczne lub reczne rejestrowanie obrazu

« Regulagja jasnosci, barw i kontrastu

* Regulacja gtosnosci rozmowy i dzwonienia

« Interkom adresowany

« 16 melodii dzwonienia / osobna melodia dla kazdego wejscia i interkomu
« Wewnetrzna pamiec flash oraz obstuga kart microSD

« Menu dostepne w jezyku Polskim i Angielskim

« Wymiary: 222mm(w) x 154mm(sz) x 15mm(g)
« Typ instalacji: 4 + 2

2. Zawartos¢ opakowania

]

Monitor

Ramka montazowa

Zasilacz DIN

[l

Sruby montazowe
KAM 4x35mm

TERY

Kotki rozporowe
M4x35mm

T f|I==

Przewody:
2 x ze zkaczem
2-pinowym

Przewody:
4 x ze ztaczem
4-pinowym

Podrecznik
uzytkownika



3. Opis urzadzen

3.1 Widok z przodu
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Lp. | Nazwa elementu Opis
1 Gniazdo karty microSD Slot na karte pamieci

Kontrolka sygnalizuje stan zasilania

2 Dioda sygnalizacyjna oraz tryb nocny

3 Mikrofon Stuzy do komunikacji z gosciem i nagrywania

4 Otwieranie wejscia Podczas rozmowy lub podgladu otwiera wejscie

5 Rozmowa Przycisk rozpoczecia i zakonczenia rozmowy

6 Podglad Wykonywanie podgladu - otwiera kolejne funkcje

7 Interkom Przycisk otwierajgcy panel potgczen interkomowych

W trybie czuwania otwiera modut pamigci
8 Multimedia Podczas rozmowy stuzy do wykonania zdjgcia lub
nagrania filmu

9 | Wytgcznik Wytgcznik zasilania




3.2 Widok z tytu
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Lp. | Nazwa elementu Opis
Port do podtgczenia 2 dodatkowych kamer

10| Zigeze CCTV analogowe CCTV

1 Ztgcza stacji bramowych Porty do podtaczenia stacji bramowych 12

. Porty na podtgczenie dodatkowych monitorow

12 | Ztacze interkomowe OUT OUT -wyjscie na kolejne monitory

13 | Ziacze interkomowe IN Porty na plodlaczenle dqdatkowy(;h monitorow
IN - wejscie z poprzedniego monitora

14 | Brama Wyijécie sterujgce bramg automatyczng

15 | zasilanie DC Port do podtgczenia zasilania 14,5VDC

16 | Ztacza techniczne Serwisowe ztgcze diagnostyczne

17 | Video out Wyjscie wideo na zewngtrzny odbiornik

18 | Glosnik




4. Sposo6b podiaczenia

4.1 Ideowy schemat instalacji
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Brama Brama Brama Brama Brama Brama

WAZNE!

Wyijécie sterujgce automatem bramowym posiada maksymalnie obcigzenie 100mA.
Zaleznie od rodzaju napedu mozna poprowadzi¢ sygnat bezposrednio do zaciskow

w centrali sterujgcej napedu lub zastosowa¢ przekaznik podtgczony wg ponizszego

schematu.

+12V ( mozna wykorzystac¢ zasilacz systemowy )

®
PRZEKAZNIK
<
a AUTOMAT
MONITOR 1 o @ \\ BRAMOWY
NO
%0 -12V ( masa zasilacza )




4. Sposo6b podiaczenia

4.2 Tabela odlegtosci i okablowania

Dobranie odpowiedniego okablowania do odlegtosci oraz ilosci urzadzen jest kluczowe
dla prawidtowego dziatania systemu.

= f = i ==

Przewod typ YTDY (miedziany) Przewod typ UTP 5 cat (miedziany)

Dtugos$¢ przewodow <30 m <80m <120m
Przekroj 4x0,2mmz(2 0,5mm) | 4x0,38mm?*(2 0,7mm )| 4xTmm?(2 1,12mm )

° maks 120m >
o.

maks 80m

[e)

‘ Glowny

| ‘ ww‘

‘ WEWZ‘ - ‘ Wews‘ |—= = =maks 6 monitorow

o]

Kazdy dodatkowy monitor w systemie zmniejsza maksymalng odlegto$c transmisji o ok.10m
Jest to wartosc¢ orientacyjna, parametr ten jest zalezny od wielu zewnetrznych czynnikéw
a szczegolnie od rodzaju zastosowanego przewodu, jego jakosci i przekroju.

4.3 Schematy potaczen

Wazne!
Podczas instalacji nalezy zwrécic¢ szczegdlng uwage na poprawnosc tgczenia przewodéw
oraz zachowanie wtasciwej polaryzacji

e Audio
Schemat potaczenia przewodéw w instalacji Vidos X e Power
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Sposob podiaczenia
SCHEMAT PODLACZENIA DODATKOWYCH MONITOROW
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< 50cm »

150-160cm

Miejsce montazu monitora

Standardowa wysoko$¢ montazu monitora to ok. 1500 mm od podtoza, co oznacza, ze
$rodek ekranu jest na poziomie wzroku uzytkownika; w takim przypadku $rodek me-
talowej ramki powinien zosta¢ umieszczony ok 1450 mm od podtoza.

Montaz i podtaczenie instalacji monitora

1. Zdja¢ ramke montazowg z tytu monitora i przymocowac jg do $ciany zapomocg $rub;
2. Wyciggna¢ przewod i podtgczy¢ urzadzenie zgodniezeschematemzpunktu4.2.

3. Zawiesi¢ monitor na ramce montazowej;

4. Podigczy¢ do zasilania.

6.0bstuga

Opis dotykowych kursoréw na panelu monitora

CRCNORORS)

Czuwanie- otwiera menu zdje¢ Czuwanie- otwiera menu gtéwne
Rozmowa - robi zdjgcie / nagrywa film Rozmowa - odbiera / koriczy rozmowe

Czuwanie- uruchamia menu interkomu @ Czuwanie- otwiera menu gtéwne
Rozmowa -przekazuje na inny monitor Rozmowa - otwieranie wejscia

Czuwanie- uruchamia podglad Opis Czuwanie = monitor w trybie czuwania
Podglad - przetgcza widok z kamer Rozmowa = podczas rozmowy




6.0bstuga

6.1 Menu gtéwne
Aby otworzy¢é menu gtéwne przyciénij w trybie czuwania przycisk @ na panelu monitora

12:00 &

Po menu poruszaj sie kursorami QO aby zatwierdzi¢ wybor wybierz(©). Wyjscie ®

Opis ikon na ekranie gtéwnym

Ustawianie adresu monitora

Ustawianie parametrow detekcji ruchu. Wybér zrédta detekcji, czuto$¢ oraz jako$¢
nagrania. Harmonogram dla funkcji detekcji ruchu

Ustawienia daty i godziny

Wiaczenie lub wytgczenie funkcji wyciszenia oraz ustawienie jej wg harmonogramu

Wybér melodii dzwonka oraz czas jego trwania

Zarzadzanie pamiecig urzgdzenia. Kopiowanie materiatéw z pamieci wewnetrznej na karte
) oraz usuwanie zdjg¢. Formatowanie karty pamieci

@®®

Ustawienia jezyka, czasu otwarcia rygla, wigczanie wygaszacza ekranu i przywracanie
ustawien fabrycznych, ustawienia daty i godziny. Wigczenie i wytgczanie podswietlenia

Wigczanie i wytgczanie funkcji zapisu oraz wyboér sposobu rejestracji.




Obstuga g dalszy

6.2 Podglad na zywo i odbieranie rozmowy
Po przycisnieciu przycisku wywotania w stacji bramowej lub przycisku podgladu na monitorze,
na ekranie monitora pojawi sie obraz z tej kamery wraz z ikonami funkcyjnymi.

Wejscie 1 28-12-2020

~~\

Tu wyswietli sie obraz z kamery

% Kroétkie przycisniecie - wykonanie zdjecia

Opis ikon

Dtugie przycisniecie ( 3 sek ) - nagranie filmu ( Dfugos¢ filmu 30 sekund)

@ Krotkie przyci$nigcie podczas rozmowy - przekierowanie potgczenia na inny monitor
Diugie przycisniecie podczas podgladu lub rozmowy - otwarcie bramy automatycznej

Krotkie przyci$nigcie - przetgczanie widoku pomigdzy stacjami bramowymi i kamerami CCTV
Diugie przycisniecie - regulacja parametréw obrazu oraz gto$no$ci monitora

@ Poczatek / koniec rozmowy
e Otwieranie furtki

6.2.1 Funkcje podczas rozmowy

Prowadzac rozmowe mozesz recznie zapisa¢ zdjgcie lub nagrac film nawet jezeli wigczona
jest funkcja zapisu automatycznego.

- Aby zarejestrowac zdjecie / film podczas rozmowy wybierz ‘ na panelu monitora

- Aby przetgczy¢ widok z innej stacji bramowej lub kamery CCTV wybierz .
Biezace potgczenie zostanie zakonczone

- Aby przekaza¢ rozmowe na inny monitor w systemie wybierz



6. Obstuga - ciag dalszy

6.3 Zdjecia i filmy

6.3.1 Zapisywanie obrazéw i wideo

Monitor jest fabrycznie przygotowany do rejestrowania obrazéw i filméw z podgladu i wywotan.
Mozliwe jest zainstalowanie karty pamigci micro SD.

Pojemnos$¢ pamigci:

Pamig¢ wewnetrzna dla zdjg¢ - 15MB

Pamig¢ wewnetrzna dla filméw - 50MB

Maksymalna obstugiwana pojemno$¢ karty pamigci - 128GB

WAZNE! Przed uzyciem karty pamieci sformatuj ja korzystajac z funkcji w menu ustawier.
Karta nie jest dotgczona o zestawu.

Po wykorzystaniu catej dostepnej pamieci, zdjecia i filmy sg nadpisywane na najstarsze.

6.3.2 Przegladanie obrazéw i wideo
Nacisniecie ikony panelu gtbwnym w trybie czuwania umozliwia przegladanie materiatow
Liczba wpisana w czerwone kotko oznacza liczbe nowych, nieoglagdanych zdje¢ lub filmoéw .

Nowe, nieogladane zdjgcia / filmy sg sygnalizowane pulsowaniem podswietlenia przycisku

Zdjecia i filmy 001 /002

- 28/12/2020 15:24:01 28/12/2020 10:20:01
Przeglad zdje¢

28/12/2020 15:21:16 28/12/2020 10:11:09

o 28/12/2020 12:03:13 28/12/2020 09:03:03

Przeglad filméw

28/12/2020 11:56:36 28/12/2020 08:56:36

28/12/2020 11:44:10 27/12/2020 08:55:10

Przeglad zapiséw
z detekcji ruchu

©



6. Obstuga - ciag dalszy

6.4 Interkom

W trybie czuwania wybierz na panelu monitora aby otworzy¢ menu interkomu.
Wybierz adres monitora, z ktérym chcesz sie potgczy¢ i przycisnij symbol stuchawki aby
zadzwoni€.

Wew.1
Wew.2
Wew.3
Wew.4
Wew.5

Gtowny

®)
®)
©)
©)
©)
O]
©)

Grubowy

©

@

Przelgczanie Potgcz Wyjscie
pomiedzy
Glosnos¢ interkomu  adresami
( dzwiek i rozmowa ) ~ monitorow

Wywotanie wszystkich monitorow

Adresy dodatkowych monitorow



6. Obstuga - ciag dalszy

6.5 Detekcja ruchu

Monitor wspiera funkcje wykrywania ruchu przed stacjg bramowg lub kamerg CCTV jezeli
taka jest poditgczona do systemu.

Aby otworzy¢ menu ustawien detekcji ruchu wybierz w menu gléwnym

Dostepne funkcje:

- Wigczanie i wytgczanie funkcji detekcji ruchu

- Wybor kamery z ktorej ma by¢ realizowana detekcja
- Czuto$¢ czujnika wykrywajacego ruch

- Jakos$¢ nagrania ( ilo$¢ klatek na sekunde )

- Harmonogram pracy czujnika ruchu

WAZNE!

Zdarzenia z detekcji ruchu zapisywane sg tylko w postaci filméw. Aby korzystac z tej
funkcji ustaw tryb rejestracji WIDEO.

Podczas nagrywania z detekcji ruchu monitor pozostaje wygaszony

Detekcja ruchu

Detekcja ruchu -

Kamera z detekcjg ruchu < Wejscie 1>
Czutosé < Srednia >

Liczba klatek na sekunde < Wysoka >

Czas rozpoczecia < 11 > Czas zakonczenia: < 13 >

Mozesz ustawi¢ harmonogram aktywujacy detekcje ruchu automatycznie tylko w okreslonych
godzinach. W tym celu wprowadz godziny rozpoczecia i zakonczenia detekcji w tabeli
ustawien. Poza ustawionymi godzinami funkcja bedzie nieaktywna.

Korzystajgc z harmonogramu, suwak detekcji musi by¢ ustawiony w potozeniu - wigczony

Jezeli chcesz aby detekcja byta wigczona przez caty czas od chwili jej aktywowania pozostaw
we wszystkich polach ustawienia czasu wartos¢ ,, 0 ,,

WAZNE!
Dtugos$¢ nagrania wynosi 60 sekund. Potgczenie ma priorytet nad detekcjg ruchu.

16



6. Obstuga - ciag dalszy

6.6 Tryb nocny

Mozesz wyciszy¢ potgczenia ze stacji bramowej recznie lub wg harmonogramu.
Aby otworzy¢ panel zarzgdzania tg funkcjg wybierz w menu gtéwnym monitora.

Tryb nocny

Harmonogram

Czas rozpoczecia

Czas zakonczenia:

6.7 Czas otwarcia wejscia

Mozesz ustawi¢ czas otwarcia w zakresie od 1 do 9 sekund dla kazdego z wejs¢.

Dla bramy automatycznej mozesz ustawi¢ czas otwarcia ponizej sekundy ( zalecane )
Aby regulowaé ten parametr otw6rz w menu gtéwnym panel ustawien a nastepnie
wyszukaj zaktadke ,,czas otwarcia” ( znajduje sie na drugim widoku )

Czas otwarcia
Wejscie 1
Wejscie 2

Brama automatyczna




6. Obstuga - ciag dalszy

6.8 Wgrywanie wtasnych melodii
Mozesz zastgpi¢ fabryczne melodie swoimi wtasnymi. Odbywa sig to za pomoca karty pamigci

- Sformatuj karte pamieci w monitorze.

- Przy pomocy komputera stworz na karcie folder ,, melody”

- W folderze ,,melody” stworz kolejne foldery: CAM1 / CAM2 / Intercom
sce Secure Digital (F) > melody >

Nazwa Data modyfikaci Tp

CAM1
CAM2

Intercom

1407 Folder plikéw
14207 Folder plikéu
021 14:07 Folder plikéw

Wagraj pliki muzyczne w formacie MP3 lub WAV do poszczegélnych folderow

CAM1 - melodie dla stacji bramowej 1

CAM2 - Melodie dla stacji bramowej 2

Intercom - melodie dla potgczen interkomowych

Wi6z karte do monitora i otwérz menu melodii. Baza plikéw zostanie zaktualizowana
automatycznie

6.9 Adresowanie monitora

Kazdy monitor w systemie musi mie¢ nadany adres. Jezeli w systemi pracuje tylko jeden
monitor, nalezy ustawi¢ go jako ,, gtéwny ,,
Kazdy kolejny adresu jako adresy wewnetrzne

Aby otworzy¢é menu adresowania monitora wybierz w menu giéwnym a nastepnie przejdz
do zaktadki adres.

Adres interkomu

Gtowny
WEA
Wew.2
Wew.3

Wew.4

Wew.5




ane techniczne

Kategoria Parametr
Zasilanie 14,5VDC
Wyswietlacz 7-cali LCD TFT

Rozdzielczos¢ ekranu

1024x600 (RGB)

Obstugiwane typy sygnatu wideo

1080P / 720P/CVBS

Podtgczenie z panelem zewngtrznym

Obstuguije 2 stacje bramowe

Podtgczenie z dodatkowymi monitorami

Obstuguje do 5 dodatkowych monitorow
z tej samej serii

Podtaczenie dodatkowych kamer

Obstuguje 2 analogowe kamery CCTV

Pojemnos$¢ pamieci zewnetrznej

Karta MicroSD(8-128GB)

Maksymalna pojemno$¢ pamieci

Wbudowana pamie¢ na obrazy:15MB
Wbudowana pamie¢ na wideo: 50MB
Obstuga kart microSD do 128GB

Wymiary(mm)

222(szer.)x154(wys.)x15(gtebokos$¢ bez ramki )




8. Karta gwarancyjna

Nazwa i model urzadzenia

MONITOR M11W

Pieczec i podpis sprzedawcy w punkcie sprzedazy

Data sprzedazy
. Firma Vidos udziela gwarancji na zakupione produkty na okres 36 miesiecy od daty
zakupu, umieszczonej na niniejszej Karcie Gwarancyjnej i dokumencie zakupu.

2. Usterki produktu ujawnione w okresie gwarancji beda usuwane bezptatnie w ciagu 21 dni
roboczych od daty przyjecia produktu do punktu serwisowego.
3. Uzytkownikowi przystuguje prawo wymiany produktu na nowy, jezeli:
> w okresie gwarancji wykonano cztery istotne naprawy, a produkt nadal wykazuje usterki;
> po stwierdzeniu, ze wystgpita usterka niemozliwa do usuniecia. Przy wymianie
produktu na nowy potraca sie rownowartos¢ brakujacych lub uszkodzonych
przez Uzytkownika elementéw (takze opakowania)i koszt ich wymiany
4. Uzytkownik dostarcza uszkodzony sprzet na wtasny koszt do punktu serwisowego
5. Gwarancja nie obejmuje obnizania sie jako$ci urzagdzenia spowodowanego

normalnym procesem zuzycia i ponizszych przypadkow:

> niewtasciwym lub niezgodnym z instrukcja obstugi uzytkowaniem produktu;

> uzytkowaniem lub pozostawieniem produktu w nieodpowiednich warunkach(nadmierna
wilgotnosd¢, zbyt wysoka lub niska temperatura, nastonecznienie itp.) odmiennych
warunkow konserwacji i eksploatacji zamieszczonych instrukcji obstugi produktu;

> uszkodzen mechanicznych, chemicznych, termicznych;

> uszkodzen spowodowanych dziataniem sit zewnetrznych np. przepiecia w sieci
elektrycznej, wytadowania atmosferyczne, powddz, pozar;

> uszkodzenie powstate na skutek niewtasciwego zainstalowania urzadzenia
niewtasciwego przechowywania urzadzenia lub napraw wykonanych przez osoby
nieupowaznione;

> uszkodzenie powstate na skutek podtgczenia niewtasciwego napiecia.

6. Gwarancja straci wazno$¢ w skutek:
> zerwania lub uszkodzenia plomb gwarancyjnych;
> podtaczenia dodatkowego wyposazenia, innego niz zalecane przez producenta produktu;
> przerdbek i zmian konstrukcyjnych produktu oraz napraw wykonanych poza punktem

serwisu Vidos;

> Karta gwarancyjna lub numery seryjne zostaty zmienione, zamazane lub zatarte;

7. Karta Gwarancyjna jest wazna tylko z wpisang datg sprzedazy potwierdzonymi
pieczecig i podpisem sprzedawcy.

8. Warunkiem wykonania naprawy jest dostarczenie towaru z niniejszg Karta Gwarancyjna
oraz dowodem zakupu.

9. Punkt serwisowy:
VIDOS Sp.zo.o. tel. 22 8174008

ul. Sokotowska 44 e-mail: biuro@vidos.pl
05-806 Sokotow / k. Warszawy www.vidos.pl
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